
 

 
St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.  

La Iglesia de Santa Ana está administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,                                                          
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.  

For online donations visit our website at www.stannesd.com 

1ST SUNDAY OF ADVENT 

NOVEMBER 28, 2021 

PARISH OFFICE  
OFICINA PARROQUIAL 

 

Address: 2337 Irving Ave.  
San Diego, CA 92113 
Phone: (619) 239-8253 
www.stannesd.com             
Email: stannefsspsandiego@gmail.com 
 
OFFICE HOURS  
HORARIO DE OFICINA 
Monday -Thursday  Lunes-Jueves    
 8:30 a.m.- 12:00 p.m.  
             1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
Friday Viernes 
 9:00 a.m.- 12:00 p.m.  
 1:00 p.m. - 4 p.m. 
 
PRIESTS 
Pastor       Fr. John Lyons FSSP  
    frlyonsfssp@gmail.com 
Assistant   Fr. Aaron Liebert FSSP  
Assistant   Fr. Earl Eggleston 
 
STAFF 
Office Mgr.      Irene Flores Vega Ext. 122       
Office Asst.      Mariel Jiménez–Go Ext. 121  
Secretary          Bellanira Meda R. Ext. 133 
 
 

MASS SCHEDULE  
HORARIO DE LAS MISAS 

 

DAILY MASS SCHEDULE:  
Monday – Saturday: 7:15 a.m. & 9 a.m. 

Monday, Wednesday, and Friday:         
6:30 p.m. 

HORARIO DE MISA DIARIA: 
De lunes a sábado: 7:15 a.m. y 9 a.m. 
Lunes, miércoles y viernes: 6:30 p.m. 

 

SUNDAY MASS SCHEDULE 
HORARIO DE MISA DOMINICAL 

6 a.m., 7:30 a.m., 9 a.m., 11 a.m.,  
12:30 p.m., 6 p.m. 

 

CONFESSIONS:  
Monday – Saturday: half an hour           

before each Mass 
Saturday: 5 – 6 p.m. 

Sunday: Before each Mass 
CONFESIONES: 

Lunes a sábado: media hora antes                   
de cada misa 

Sábado: 5 - 6 p.m. 
Domingo: Antes de cada Misa. 

 

SICK CALLS  
Call the parish office to schedule a home visit 
for the sacraments. If someone is dying, 
please call the parish office and dial ext. 4. You 
will be transferred immediately to the priest 
on call. If he is unable to answer at the mo-
ment, please leave a detailed message. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la oficina parroquial para solicitar una 
visita para los sacramentos. En el evento de que al-
guien este muriendo, por favor llame a la ofici-
na parroquial y marque la extensión 4. Será trasferi-

do inmediatamente con el sacerdote en guardia. Si 
el sacerdote no contesta por favor deje un mensa-
je detallado.    

DEVOTIONS  
DEVOCIONES 

 

SOLEMN EXPOSITION 
EXPOSICIÓN SOLEMNE 

 

Friday/Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m. 
 

Holy Hour for Moms every 3rd Friday of 
the month  10a.m.-11a.m. 

 

Hora Santa para Mamás 3.er viernes del mes  
10 a.m.-11 a.m. 

 

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY 
EXPOSICIÓN SIMPLE Y ROSARIO 

Monday-Saturday after the 7:15 am Mass 
following lauds 

Lunes a sábado después de Misa de 7:15am  
seguido por laudes  

 

SUNDAY VESPERS  
VÍSPERAS DE RECTO TONO 

            5:30 p.m. 
 

DEVOTIONS TO ST. ANNE  
DEVOCIONES A SANTA ANA 

 

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.  
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m 

 
 

DEVOTIONS TO PADRE PIO  
DEVOCIONES A PADRE PIO 

 

Every third Monday of the month after  
6:30 p.m. Mass.  

Cada tercer lunes después de la  
Misa de 6:30 pm 
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Sun. Nov. 28 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

1st Sunday of Advent, I Class  

Priest’s intention  

+Donald Fugere by the Fugere Family 

Pro populo 

Victor Beck III by Bill & Liz E.  

Ricardo & Araceli Topete, aniversario de boda 

Kent & Deena Staab by Ernesto Fantoni 

Mon. Nov. 29 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Advent, III Class 

Guadalupe Day by Rosario Lynch 

Thanksgiving to 9th Choir of Angels by Mr. Salazar 

Priest’s intention 

Tue. Nov. 30 

7:15 AM 

9:00 AM 

St. Andrew, II Class 

+Jorge Davila by Juan Alonso 

+Dolores Lara Buena by M. Torres 

Wed. Dec. 1 
7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

Feria of Advent, III Class 

John & Shauna Coard, wedding anniversary 

Familia Gonzalez Tlaxcala by Damiana Gonzalez  

Priest’s intention  

Thur. Dec. 2 

7:15 AM 

9:00 AM 

St. Bibiana, III Class 

Linaje Tlaxcala y Gonzalez por Damiana Gonzalez 

Guadalupe Arciniega por la Familia Celis 

Fri. Dec. 3 

7:15 AM 

9:00 AM 

6:30 PM 

St. Francis Xavier, III Class   

Priest’s intention  

+Jose Lua por Juan Alonso 

Animas del purgatorio por Damiana Gonzalez 

Sat. Dec. 4 

7:15 AM 

9:00 AM 

St. Peter Chrysologus, III Class 

Valente Mendoza Hinojoza por M. Torres 
Ruperta Gutierrez y Luis Alberto Montoro por Damiana G. 

Sun. Dec. 5 

6:00 AM 

7:30 AM 

9:00 AM  

11:00 AM 

12:30 PM 

6:00 PM 

2nd Sunday of Advent, I Class  

Priest’s intention  

+Donald Fugere by the Fugere Family 

Pro populo 

+Roberto & +Eulalia Quiambao by the Kinkaid Family 

Animas benditas del purgatorio por Maria M. 

Familia Patricia Leon por Damiana Gonzalez  

MASS INTENTIONS  

A d u l t  C h o i r  &  C h o r i s t e r s ………...………………. 

 

C l e a n i n g  G u i l d …..…………………………..….Maria Kuss  

                                   mrkuss@sbcglobal.net 

C o f f e e  S o c i a l ……….……………..….. .P ar i sh  Of f i ce  

Sundays                                                             (619) 228-4138 

F i r s t  F r i d a y  H o m e s c h o o l e r s ’  G r o u p ….Kristi Gomez 

First Friday                           stanneshomeschoolers@gmail.com 

H e l p e r s  o f  G o d ’ s  P r e c i o u s  I n f a n t s …….Roger Lopez  

P ro - l i f e          sue.lopez.helpers@gmail.com 

H o l y  N a m e  S o c i e t y ………………..………. Steve Hicks 

Men's group, Second Tuesday     steve.hix@gmail.com 

L e g i o n  o f  M a r y ..……………………………..Veronica Blea 

Every Saturday         immaculateheart.lm@gmail.com 

S t .  S t e p h e n  A l t a r  G u i l d ………………… Sean  P ha n  

A l t a r  Bo ys                                                 sean.phan@protonmail.com  

S t .  T a r c i s i u s  ……………..……………….Mar i  Gran t  

A ge s  4 - 12 ,  Th i rd  Sa tur da y                   mari.grant@twc.com  

U s h e r s .……………………………………... Gary Gerken 

Sundays                                        gerken@cox.net   

Y o u n g  A d u l t  G r o u p ….………..…….Emi ly  S an chez   

A ge s  18 -3 5 ,  Wednesdays                          sayasandiego@gmail.com 

Y o u t h  G r o u p ……………………………………..Patty Cruz  

Ages 13-18, Third Friday            s.d.st.anneyouthgroup@gmail.com 

A l t a r  &  R o s a r y  S o c i e t y ………………….Joanne Martinez  

    coachjoanne@icloud.com  

  

  

   

PARISH GROUPS 

U PCOMING  E VENTS  

Thursday, December 2 

 Adult catechism at 7 pm in the parish hall 

Friday, December 3  

 First Friday  

Saturday, December 4 

 Rorate Mass: 5:30 am  

 First Saturday devotion after the 9 am Mass 

Wednesday, December 8th  

 Immaculate Conception: 6 am, 7:30 am, 9 am, 11 am 
(Spanish homily) & 6:30 pm 

 

P RÓXIMOS  E VENTOS  

Jueves, 2 de diciembre 

 Clase de catecismo para adulto en ingles a las 7 pm 

Viernes, 3 de diciembre 

 Primer Viernes 

Sábado, 4 de diciembre 

 Misa de Rogativas: 5:30 am  

 Primer Sábado de devoción después de Misa de 9 am  

Miércoles, 8 de diciembre 

 Inmaculada Concepción: 6 am, 7:30 am, 9 am, 11 am 
(Homilía en español) y 6:30 pm 

 

mailto:sean.phan@protonmail.com
mailto:mvg6142@pacbell.net
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FSSP COLLECTION: Today’s second collection for the FSSP. 
Thank you for your generosity.  

IMMACULATE CONCEPTION NOVENA: Tomorrow Nov. 
29th, begins the novena in preparation for the Feast of the 
Immaculate Conception on Tuesday, Dec. 8th. The novena 
will be prayed after every low Mass. The novena prayers may 
be found at:  https://www.ewtn.com/catholicism/
devotions/immaculate-conception-novena-322 

RORATE MASS-SATURDAY, DECEMBER 4: The Rorate Mass 
is scheduled for Saturday, Dec. 4th at 5:30 am.  For those 
not familiar with the Rorate Mass, it is a solemn, pre-dawn, 
candle-lit Mass in honor of Our Lady in Advent.   

DONATIONS FOR BOOK SALE-SATURDAY, DECEMBER 11: 
No magazines, photo copies, pictures, or knick-knacks will 
be accepted. Books may be dropped off in the cry room. The 
book sale is schedule for Saturday, December 11  

TERMITE FUMIGATION: The parish hall, classrooms and re-
strooms will be tented for termite fumigation from Monday, 
November 29 through Wednesday, December 1st. During 
this time restrooms will not be accessible and there will be 
no court yard sitting.       

PARISH MEMBER INFO. UPDATE & 2022 OFFERING ENVE-

LOPES: We are preparing the 2022 offering envelopes to be 
distributed next month. If you have moved within the year 
please email the parish office to update your information at 
stannefsspsandiego@gmail.com.  If you are new to the par-
ish, and would like to be a member, please fill out a registra-
tion form.  Forms may be found in the back of the church. 

PARISH CHANT CLASS: Mr. Emmanuel Tang will offer chant 
training for parishioners every Saturday (except first Satur-
days), after the 9 am Mass in the cry room. This class is ideal 
for those who want to learn more about how to participate in 
the singing at Holy Mass. For more information please con-
tact Emmauel Tang at emmanuel.t.c.tang@gmail.com 

FRESH RESCUE UPDATE: We distribute fresh food items do-
nated through local supermarkets. No sign up is needed. Dis-
tribution takes place every Saturday immediately following 
the 9am Mass. Items may be picked up at the back door of 
the kitchen located in the alley behind the church.  

SILENCE CELL PHONES: Before entering the church, please 
take a moment to silence your cell phone. Thank you for 
helping to keep the church a house of prayer.  

SUBSCRIBE FOR NEWS AND UPDATES: If you would like to 
receive parish news and updates by email, please visit our 
website at www.stannesd.com and subscribe. 

ANUNCIOS SEMANALES  WEEKLY ANNOUNCEMENTS  

COLECTA PARA LA FSSP: Hoy tendremos una segunda co-
lecta para la FSSP. Gracias por su generosidad.  

NOVENA A LA INMACULADA CONCEPCIÓN: Mañana, lunes 
29 de noviembre comienza la novena en preparación para la 
fiesta de la Inmaculada Concepción el martes, 8 de diciem-
bre. La novena se rezara después de cada Misa Rezada.  Las 
oraciones de la novena se pueden encontrar en: https://
www.ewtn.com/catholicism/devotions/immaculate-
conception-novena-322 

MISA DE ROGATIVAS - 4 DE DICIEMBRE: La Misa de Roga-
tivas está programada para el sábado, 4 de diciembre a las 
5:30 am. Para aquellos que no están familiarizados con esta 
celebración, es una Misa Solemne que se celebra con velas 
antes del amanecer para honrar a Nuestra Sra. durante el Ad-
viento. 

DONACIONES PARA LA VENTA DE LIBROS: Ya estamos acep-
tando donaciones de libros para la venta del sábado, 11 de 
noviembre. No se aceptan revistas, foto copias, fotografías o 
material viejo. Pueden dejar las donaciones en el salón de 
llanto.    

FUMIGACION PARA TERMITAS: Desde el lunes, 29 de no-
viembre hasta el miércoles, 1 de diciembre el salón parro-
quial, salones de clase y los baños serán cubiertos con carpas 
para ser fumigados. Durante este tiempo los baños no serán 
accesibles y no habrá lugar para sentarse en el patio.  

FIESTA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE: El domingo, 12 de 
diciembre, Fiesta de la Virgen de Guadalupe tendremos una 
procesión y convivio después de Misa de 12:30 pm. Por fa-
vor traiga un platillo o postre para compartir. Para mas infor-
mación comuníquese con la Sra. Isabel Picazo al (619) 994-

6758.  

ACTUALIZACIÓN DE DATOS Y SOBRES DE OFRENDA 2022: 
Los sobres de ofrenda para el 2022 se están preparando para 
ser repartidos el próximo mes. Si usted se movió dentro del 
año, le pedimos amablemente que actualicé sus datos a la 
oficina parroquial,  por favor mande un correo electrónico a 
stannefsspsandiego@gmail.com.  Si es nuevo a la parroquia y 
le gustaría ser miembro, por favor llene una hoja de registro. 
La hoja de registro se puede encontrar atrás de la iglesia. 

CLASES DE CANTO: El Sr. Emmanuel Tang estará ofreciendo 
un curso de canto para los feligreses todos los sábados 
(excepto los primeros sábados) después de Misa de 9 am en 
la sala de llanto  . Esta clase es ideal para aquellos que quieren 
aprender más sobre cómo participar en el canto de la Santa 
Misa. Para mas información, comuníquese con Emmanuel al 
correo electrónico emmanuel.t.c.tang@gmail.com 

 

https://www.ewtn.com/catholicism/devotions/immaculate-conception-novena-322
https://www.ewtn.com/catholicism/devotions/immaculate-conception-novena-322
https://stannesd.com/


 

 

1st Sunday of Advent                                     Page 4 

DRESS CODE 

While at the church, everyone is expected to dress in a 
way that’s both modest and appropriate for the house of 
God. Here are some guidelines: 

 Dresses and skirts must be long enough that the 
knees are covered when sitting. 

 Shoulders must be covered.  

 Necklines must not be revealing. 

 Clothing must not be too tight. Clothing is to con-
ceal, not reveal. 

 Shorts are not suitable wear for church. 

Finally: We do request that the correction of visitors in 
this matter be left to the priests or their delegates.  

 

CODIGO DE VESTIMENTA 

Mientras en la iglesia, se espera que todos se vistan de 
una manera modesta y apropiada para la casa de Dios. 
Aquí hay algunas guías: 

 Vestidos y faldas deben ser suficientemente largas, 
para que cubran las rodillas al sentarse. 

 Los hombros deben estar cubiertos.  

 Los escotes no deben ser reveladores. 

 La ropa no debe ser muy entallada. La ropa es para 
cubrir y no para revelar.  

 Pantalones cortos (shorts) no son apropiados. 

Finalmente: Pedimos que las correcciones a visitantes 
con este respecto se lo deje a los sacerdotes o a sus dele-
gados. 

 

FROM THE PASTOR 

Advent 2021. Beginning on St. Andrew the Apostle's feast 
day, November 30, the following beautiful prayer is tradi-
tionally recited fifteen times a day until Christmas.  It’s one 
more small way to help prepare us spiritually for Christmas: 

Hail and blessed be the hour and the moment in which the           
Son of God was born of the most pure Virgin Mary,                       
at midnight, in Bethlehem, in the piercing cold.                               

In that hour, vouchsafe, I beseech Thee, O my God,                              
to hear my prayer and grant my desires, through the merits 

of Our Savior Jesus Christ, and of His blessed Mother. 
Amen. 

 

Some of the special rubrics for the Advent Season include the 
following: 

 On Sundays of Advent, the Gloria is omitted. 

 On Sundays and ferias (except the Third Sunday) the al-
tar may not be ornamented with flowers and the organ is 
silent (except, if necessary, to sustain the choir). 

 On the Third Sunday of Advent (“Guadete”), rose vest-
ments are preferred but violet may be worn. Organ and 
flowers are permitted. 

DEL PARROCO 
Adviento 2021. A partir de la fiesta de San Andrés Apóstol, 
el 30 de noviembre, la siguiente hermosa oración se recita 
tradicionalmente quince veces al día hasta la Navidad. Es una 
forma más de ayudarnos a prepararnos espiritualmente para la 
Navidad: 

Alabada y bendita sean la hora y el momento en el que el 
Hijo de Dios nació de la más pura virgen María, a media-
noche, en Belén, en el frío penetrante. En esa hora, dígnate, 
Dios mío, de escuchar mi oración y conceder mis deseos, por 

los méritos de Nuestro Salvador Jesucristo y                     
de su Santísima Madre. Amén. 

 

Algunas de las rúbricas especiales para la temporada de Ad-
viento incluyen las siguientes: 

 Los domingos de Adviento se omite el Gloria. 

 Los domingos y las ferias (excepto el tercer domingo) no 
se puede adornar el altar con flores y el órgano está en 
silencio (excepto, si es necesario, para sostener el coro). 

 En el tercer domingo de Adviento ("Guadete"), se pre-
fieren los vestidos de rosas, pero se puede usar el violeta. 
Órgano y flores están permitidos. 


